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1645 September 18 . , Termens A

SCHREIBEN VON [GARDELT. ] H[EINRICH II . ] ZURLAUBEN AN [ALT] AM¬
MANN[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT BEAT II . ]
ZURLAUBEN, ZUG

Je suis en paine par la Vostre du 23 d ' aoustf qu ' elle m ' apprend que



96/45
ô · 7Vous n 'aviéz pas receu Celle , que Je Vous ay mandé du 23 . Juillet

par les mains , que Sçavéz ; de la qu ' elle Je Vous prie Vous Jnformer;
aussy des Celles , que Je Vous ay escripts du depuis , sans avoir manqué
à aulcun ordinaire ; des qu ' elles J1 y a le seul paquet du 28. e

2 r
d ' aoust addressê a Vous , les restants a M. mon Oncle [ Gardehptm.

Heinrich I . Zurlauben , den Inhaber der Gardekompagnie Zurlauben] ; aus¬

sy le paquet du 23. e Juillet fust addressê à Vous seul . J ' ay fus très

aise d ' apprendre Vostre . . . [ heureuse ] Santé ; me reiouyssant avec Vous

des fiançailles de ma Bienaymé soeur [Maria ] . . . [Euphemia Zurlauben]

avec le Sieur [Kaspar ] Torer [ =Dorer ] [ - die Heirat fand dann am

29 . Januar 1646 statt - ] ^ ; Je leurs soubhaiste l ' augmentation des bon¬
nes Vertus avec la Bénédiction de Dieu : J ’ay receu les nouvelles d ' Al¬

lemagne , et m ' imagine bien , que Vous , n ' auréz pas receu auttant d ' ar¬

gent . avant ' hier les ennemis [gemeint das mit Frankreich im Kriege

liegende Spanien ] volurent passer un Convoy pour Balaguer , des 300 mu¬

lets chargéz des farines , et autres Vivres ; aussy quelques boeufs , le

tout , Conduict par 300 fantassins , et 200 Chevaux ; l ' heure fust si
bonne envers Nous que nous prismes tout entièrement , si non , environt

. . . [ 50 ] Cavallies se sauvèrent à leyda [ =Lerida ] ; et n ' est entré aul-
cune Chose dans Balaguer , hormis , que son Altesse [der Vizekönig von
Katalonien , Henri de Lorraine , Comte d ' Harcourt ] envoyoit hier les

paysans ( qui Conduisoient lesd : mulets ) dans Balaguer pour s ' enfamer

avec le reste ; puis qu ' ils entreprenoient d ' y entrer le Jour aupara¬

vant . Je Crois de Vous mander la prise de Balaguer par la i. ere : au-

iourd ' huy Jls nous sont ioincts encorre 800 fantassins francois , et
200 Cattalans , arrivants de france . Nous avons quantité des soldas ma¬
lades : et les officiés de nostre Compagnie se portent tous mal hors le

prevost [ =Profos Konrad Nussbaumer? ] : M. r  le Cap ne [aux gardes Phi¬

lipp ] Wallier est tousiours à Cervera : les ennemis sont foibles en Jn-
fanterie , mais ils ont encorre 3000 des bons Chevaux ; selon , que les

hommes qui les montent ne sont que des paysans forcées , maladroict ; et
n ' ont iammais estéz soldas , C ' est chose très asseuré . en Suitte Je

Vous baise très humblement les mains et à Maddame ma Mere [Euphemia

Honegger ] avec tous les Nostres ; Vous asseurant que Je seray à Jammais
I«

"18ten SeptembniA 1645 von TemeA damit empfangen ein . . . [Schreiben datient ] vom
ÎSten augAt [en ] den 9ten octobniA Vom ßnuoden. [Gandehptm. Heinrich  I . luAJtauben] -
uoiden. geAchniben den Uten [=11. ] eiuAdem bim CanJLe [UeiAAenbach]  Jtem
auch geAchniben eodem bim ßnuoden.
N.a Sagt von den paqueten die mien. Nie uionden Mao  hatA den. ßnuoden geöfänet.
uiiden. g [e ]Achniben [den ] 18ten octobniA 11.

1 ) s . AH 42/31 2 ) s . AH 48/144



3 ) s . Meier/zurlaubiana " Stammtafel ” 864 7 . 5 . 7.

Original, mit Siegeln - AH 96 , 131 - 132
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